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tankelinjer hos Adam av Bremen
- borjan av artikeln
- forsattningen i annan fil

Bemhard Schmeidler utgav 1917 Adam av Bremens Gesta Ham-
maburgensis ecclesie pontificum i ny upplaga. Aret efter limnade
han i sin bok: Hamburg-Bremen und Nordost-Europa vom 9.—11.
Jahrhundert, en ingdende motivering till den nya gestaltning, som
han i mangt och mycket gett texten. Bdda arbetena forde forsk-
ningen om Adam ett betydelsefullt steg framat: handskrifterna
hade helt utnyttjats, deras inbordes forhéllande i detalj utretts,
stamtridet uppgjorts. Och med klarliggande av handskriftstradi-
tionen var man nadd fram till en text, som i det vidsentliga dr att
betrakta som den ursprungliga.

Dirmed dr emellertid inte sista ordet sagt ifriga om texten.
Pa andra sidan denna text har sjdlvfallet ocksd legat en utveckling,
utvecklingen fore verkets firdigstillande. Vad man vet om denna
utveckling dr hittills si gott som intet. Men skulle det inte ocksa
hdr vara mojligt att nd till kunskap, nya utsikter, ett bindande
resultat?

Den f6ljande undersokningen skall med detta mél i sikte sitta
in pa 4. och 2. boken i Adams verk.

I

Adams 4. bok bdr i huvudhandskriften rubriken: Descriptio
insularum aquilonis, beskrivning &ver odlanden i norr. Rubriken
har stereotypt framgatt ur tidens allmdnna geografiska betraktelse-
sitt: den skandinaviska Norden till 6vervigande del en samling
Gar utanfor fastlandskretsen. Den dterkommer med mer eller
mindre ovisentliga dndringar i de flesta andra handskrifter. I Gver-
ensstimmelse med denna rubrik utgéres sjilva stommen i boken av
en geografisk framstillning; vid sidan hirav fir Adam ocksd till-
tille att ndrmare belysa de kyrkliga och allmint kulturella forhal-
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slutet av 4. boken (kap. 43—44) finner man detta ytterligare
betonat, sedan uppgiften fullforts. Vad Adam vet om beskaffen-
heten av de nordliga linderna, danernas, norrminnens och sven-
skarnas grymma slikte dr framlagt. P4 trots av detta liser man i
beskrivaingen pé Ostesjéomrédet ocksé om landen och folken soder
om Ostersjon, bide om folken inom den hamburgska diecesens
grinser fram till Peene och om folken pa andra sidan denna flod.
Femern och Riigen liksom folken pa dessa Gar beskrives. Beskriv-
ningen gér i detaljer. Allt land och folk, som under inga omstin-
digheter later sig inordna under den plan, som anges for 4. boken.

Beskrivningen pa Ostersjoomrddet bryter salunda sdnder bide
kompositionen och planen for 4. boken. Men uttages denna be-
skrivning, blir boken en avrundad helhet for sig. Beskrivningen
har karaktiren av ett inskott.

Det aterstar att fora det avgorande beviset £6r inskottet,

Sedan Adam i kapitlen 1—9 fullf6st sin framstillning av Dan-
mark med en beskrivning av Skdne och forhéllandena ddr, inleder
han sitt 10. kapitel med orden: »nunc autem, quoniam locorum se
prebuit occasio, ad rem videtur aliquid de natura Baltici maris
dicere» — men nu, eftersom tillfillet erbjuder sig, synes hir vara
ritta platsen att siga nigra ord om det baltiska havet. Beskriv-
ningen pa Ostersjon vidtager ddrefter omedelbart. Nir den om-
sider avslutas i det 20. kapitlet, sker det med att Adam f&rklarar,
att han nu framlagt vad han haft att siga om detta hav och att
drkebiskop Adalbert av Bremen varkunnade sig dver de hedniska
folken i dessa trakter och upprittade ett biskopssite i Birka. Pléts-
ligen, alldeles of6rmedlat, fortsittes sd: »itaque de insulis danorum
dictum est satis. Nunc vero ad sueonum sive nortmannorum popu-
los, qui proximi sunt, convertamus articulos» — hirmed ir nog sagt
om danernas dar. Och nu vinder vi vira betraktelser till svenskarnas

och norrminnens folk, vilka bor nirmast. Den inledande satsen hir:

itaque de insulis danorum dictum est satis, star tydligen utan varje
anknytning till det kapitel, i vilket den insatts. Lika tydligt ocksd
utan anknytning till de foregiende tio kapitlen. Anknytningen ir
direkt till kapitel 9, ddr framstillningen av danernas Oar slutar. Den
andra satsen 4ter: »nunc vero ad sueonum sive nortmannorum
populos, qui proximi sunt, convertamus articulos», formedlar i sin
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ordning vergingen frin samma kapitel till kapi
f.tjrut Y.I:Sﬁts’ att hela det rnellanligggnde ?yartiet E;tselirizviir?ztnhaf
Osters;oor.nridet, faller utom ramen. Bida satséma ger deEg av, 5
rzinde beviset for att hela denna beskrivning dr som det redan o g(t)_
gillande: endast ett inskott i den ursprungliga texten o
D.et har silunda lyckats att tringa bakom den féirciigstéillda tex-
ten 1”Adarns 4. bok. Denna text var fran bérjan elva kapitel, en
hel fjirdedel kortare dn nu. Till gengald: ett alltigenom gnheéli‘t
verk, vad den med det gjorda inskottet upphort att vara. ¢

I

K dlaﬁijam:vz.ﬁok Epptager kapite] 1—28 skildringen av irkebiskop
pdale g v am, ur% (937.—988).. Denna skildring fortlgper i
apitien 1—16 och 23—28 | organisk foljd: drkebiskopens Gden
oc}n verksamhet relateras. kapitel 17—22 ir diremot éirkePbljsko en
frénsett ett omnimnande j forbigdende, inte med. Kapitel 17 bgét’
ta{ om de ;achsiska transalbingerna inom den hamburgska dieces —
Nista k.apltel beskriver den sachsiska limes pa andra sidan EIEE.
I“)enna. thes utmynnar i vad Adam kallar det skytiska havet och 1
Ostersjon. Férfattaren inleder i anknytning hirtil] i slutet av kapit
let en.beskmvmng pa detta hav; kapitel 19 upptages helt av denlrjl )
I kapitel 20—22 slutligen beskrives Slavien och folken dir So;
man ser: den organiska féljden framstillningen ir allde]e.
det var fallet i den nyss behandlade 4. boken, helt br,uten o
texl;dir;rtcﬁggpsfa; afvéva}c.i nu v.isa.ts kunna presumera, att Adams
. ] .
fortsatt undersékiing f&if iﬁﬁzief " vspringles gestltning. En
_ Det ir redan framhallet, att det stora inskottet i Adams 4. bok
mled.eS med ord.en: »hunc autem, quoniam locorum se pr.ebuit
1oc(;:asm, ad rem v1detur.ah'quid de natura Baltici maris dicere». Lika-
de' es att efte.r detta inskott foljer: »itaque de insulis danorum
| ;scturzli est Sé%tlS.. Nunc vero ad sueonum sive nortmannorum popu-
arﬂ;nq o rptricﬁdml suntl convertamus‘ articulos». De bida sista satserna
ank zft o tzexlfei fore och efte.r inskottet i 4. boken. Hirtil] svarar
Vide}; - boken: »Et quoniam occasio se locorum prebuit, utile
ur exponere, quae gentes trans Albiam Hammaburgensi ’perti-
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nentes sunt diocesi> — och eftersom tillfillet erbjuder sig, synes
nyttigt att framstilla, vilka folk pd andra sidan Elbe som hor till
den hamburgska dicecesen. T kapitel 23, kapitlet efter det presu-
merade inskottets slutkapitel: »Haec de sclavis et patria eorum,
quoniam virtute magni Ottonis ad christianitatem eo tempore omnes
conversi sunt, dicta sufficiant. Nunc ad ea que post mortem impera-
toris et reliqua tempestate nostri pontificis acta sunt calamum diri-
gimus» — vad hir sagts om slaverna och deras land, eftersom de
vid denna tid alla blivit omvdnda till kristendomen genom Otto
den stores ingripande, kan rdcka till. Nu sitter vi pennan till be-
skrivningen av vad som utforts efter kejsarens dod och under den
tid, som dnnu aterstod vér drkebiskop. Omramningen till de kapitel
i 2. boken, som férmodats inte tillhora den ursprungliga texten,
overensstimmer silunda, mutatis mutandis, med omramningen till
det inskott, som konstaterats i 4. boken. Overensstimmelsen ir till
stor del rent verbal. Detta dr mirkligt. Men avgdrande dr det inte
for att det omramade i 2. boken liksom motsvarande i 4. boken
verkligen dr ett inskott, hur sammanhangslost det omramade in
kan vara med det omgivande. Avgdrande blir det endast, om forsta
satsen i kapitlet 23: vad hir sagts om slaverna och deras land kan
ricka till, kan visas verkligen hinféra sig till vad som nirmast fore-
géar kapitel 17—22.

Det kan synas, som om detta skulle vara hart nir omdjligt: ome-
delbart fére kapitel 23, i kapitlen 20—22, foreligger ju en beskriv-
ning pé Slavien och dess folk. Och dnda dr det mdjligt. Kapitel 23
pointerar uttryckligen, att vad som sagts om slaverna och deras land
dr sagt, eftersom slaverna vid denna tid omvénts av Otto den store.
Denna omvindelse dr omtalad i kapitel 15—16 och endast dir; det
sker dar i sammanhang med en berattelse om hur det slaviska landet
blev uppdelat pd biskopsdémen. Motiveringen till beskrivningen pa
Slavien och dess folk i kapitel 20—22 4r ddremot en helt annan:
beskrivningen insittes, heter det i dess bérjan, eftersom omvindelsen
berittas ha foretagits av drkebiskop Adaldag. Motséigelsen visar, att
kapitel 23 mdste anknyta inte till det nirmast foregdende, utan
direkt till kapitel 15—16. Det féljande intill kapitel 23 dr ett

inskott.
Aven i Adams 2. bok har det silunda lyckats att tringa bakom
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den firdigstillda texten. Aven hir bryter ett inskott, sammanlagt I

sex kapitel, enhetligheten.

III

Tva §t6rre inskott, ett i 4. och ett i 2. boken av Gesta Hamma-
bgrgensts ecclesie pontificum, har konstaterats. Vi Overgar till en
narmare granskning av dessa och deras betydelse.

Det torde inte krivas nigon sirskild bevisféring for att faststilla
att Adam ir forfattare till bida inskotten. Stil och komposition 6r,
dettzi obestridligt. Men Adam ir inte endast forfattaren: han mﬁgste
ocksd vara den som sjdlv gett inskotten deras nuvarande latser i
4. och 2. boken. Man méter j bérjan av inskottet j 4. bokel; kapi-
tel .10’ ett stycke, som férmedlar Overgingen frin fore ’z‘ienI:le
kapxteil 9. Forfattaren til inskottet, med andra ord Adamgs'iilv
upptrafler hir i férsta person och hinvisar till vad han skrivit Jtidi-’
gare pa ett stille i drkebiskop Adaldags historia, alltsi i 2. boken
— stillet dr en del av inskottet hir, For Gvrigt ha,r inskotten.i samt-
hfga de hanc.{skrifter, som féreligger till Adams verk, samma platser.
dir c‘i'e nu finns. Det f6ljer, sidant handskriftsliget ir, redan déirav’
att .forfattaren sjilv insatt dem pa dessa platser i der; dldsta ha d—’
skrift, som fardigstillts av hans verk. !

A:/ de bada inskotten utgér inskottet i 4. boken om Osters;o-
omridet en sammanhingande beskrivning. Amnet ir avslutanjde
!aehandlat.; framstillningen ett helt £5r sig. I motsats hirtill utgdres
mskottet.1 2. boken, vad redan torde framgatt, nirmast avgl('isa
uppte.cknmgar, som mer eller mindre mekaniskt s7ammanf6rt5' upp-
§§Cknlg.gar om de sachsiska transalbingerna, den sachsiska iimpel:
Osters;on., Slavien. Sammanfogningarna mellan de disparata st c-,
kena springer tydligt i dagen; de formedlande Gvergingarna sr}:a-

INSKOTT OCH TANKELIN JER HOS ADAM AV BREMEN 135

Inskotten limnar pi detta sitt en inblick i Adams sitt att arbeta.
Men deras betydelse stricker sig lingt utdver detta. Inskotten blot-
tar sjilva de tankelinjer han foljde vid uppdragandet av sin bild av
Nordeuropa.

Den situation, som féreldg, dd Adam grep sig an med sina geo-

etnografiska forskningar var foljande. Det foresvivade honom att
ge en beskrivning pa »6landen i norr». Men det Norden han ville
beskriva var dnnu ett omrdde, som frénsett vissa delar av Danmark,
var si gott som totalt okdnt. Adam siger sjilv pa ett stille i 4.
boken: »nir man passerat danernas oar, Sppnar sig en ny virld i
Sverige och Nortge, tvenne riken i norr av ofantlig utstrickning,
hittills sd gott som okinda for var jordkrets» — nostro orbi adhuc
fere incognita (kap. 21). Om Ostersjon siger han i inskottet i
samma bok, att han pd ett undantag nir inte tidigare sett den om-
talad i litteraturen (kap. 20). I denna situation insamlade Adam
uppgifterna for sin blivande framstallning. I ringa grad vilade dessa
pé sjilvsyn. De flesta fick han frin personer, som genom egen
erfarenhet eller andras berittelser hade kinnedom om forhéllandena,
»peritis locorum», fraimst Sven Estridsen, konungen av Danmark,
for ovrigt sjofarande och andra resendrer, den hamburgska kyrkans
min, som i en eller annan anledning besokt dessa avldgsna trakter.
De uppgifter Adam pa detta sitt insamlade blev till sist en nog sa
vidlyftig materialsamling. Men Adam ville inte endast detta. Vad
han ville var en sammanfattande beskrivning, dir de olika geogra-
fiska och etnografiska momenten var inplacerade i sin fast formade
milj6. Materialet gav hdr endast ringa ledning. Adam kunde av
sina uppgifter f4 fram hur det ena omrddet rent ungefarligt lag
och forholl sig till andra i dess nirhet, om Garna och landen var
stora eller sma, hur firdevigarna till lands och vatten i all allminne-
lighet gick fram, avstinden i dagsresor. Men om sjilva den geo-
grafiska konfigurationen, om Garnas, lindernas och vattnens yt-
innehdll och exaktare lige, om orienteringar, som i ett storre sam-
manhang kunde ge vigledning, fick han si gott som ingenting veta.
Han befann sig i sjilva verket i ett liknande lige som de spanska
och italienska kartograferna vid borjan av det 16. drhundradet, efter
det att Columbus, Cabral och Amerigo Vespucci gjort sina omval-
vande upptickter pd den vistra sidan Atlanten.
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Det har lyckats forskningen visa, hur dessa kartografer gick till
viga. De kndt till en borjan an till den allmdnna ptolemeiskt-
medeltida virldsbilden. Pa de senmedeltida kartorna motte pa andra
sidan de bada indiska halvbarna en halvformig landmassa, i vilken
Asien lingst i Gster 16pte ut; dess yttersta udde bar namnet Katti-
gara; vister om denna hade man Malacca. I denna halvéformiga
landmassa fann de den yttre, rent hypotetiska ramen, i vilken de
kunde inplacera de nyupptickta landen. Adams tillvigagingssitt
har till en bbrjan varit ett liknande. Aven han knét an till en allmin
virldsbild, de romerska kartografernas virldsbild, som genom Oro-
sius och Isidorus blivit hans samtids. Jorden tinktes som en rund
skiva. Virldsfloden, Oceanus, ringlade sig som ett brett bilte kring
denna. Skivans nordvistliga fjirdedel, Europa, hade i sder sin
grins i Medelhavet, i vister och norr i oceanen, lingst uppe i norr
en ocean i morker; grinsen i Gster mot Asien gick norr om de
ageiska och svarta haven fram genom de mzotiska trisken, floden
Tanais, de ripheiska fjillen. Allt detta godtogs av Adam.* Aven
han fick dédrigenom si att siga en yttre ram. Men ndr Adam i
denna ram skulle till att insitta de vattendrag, linder, 8ar och folk,
om vilka hans material talade, brast for honom som for kartogra-
ferna i bérjan av det 16. drhundradet ledningen. Hela det nord-
europeiska omradet frin Friesland och Sachsland i vister till den
asiatiska grinsen borta i Gster tecknade sig dnnu som en obruten
landmassa. Orosius kartblad hade hir endast tre, pd méafd insatta
klassiska namn: lingst i Oster vid de meotiska trisken Alania, i
vaster Dacia ubi et Gothia, Dacien och Gothien.

De spanska och italienska kartograferna loste sitt problem pd
egen hand inom den indiska ramen. Hur nddde Adam inom sin
ram till 16sningen av sitt?

Virlden ute i Europa levde dnnu i de vagaste, alltigenom kon-
turlosa forestallningar om Ostersjdomradet. Inte desto mindre fore-
lag i Visteuropa en exaktare héllen beskrivning. Forfattaren var
Einhard, den skrift, i vilken beskrivningen inflitats, hans biografi
Over kejsar Karl den store.

L For Adams forhéllande till den samtida virldshilden se Bjornbo, Adam af Bre-
mens Nordensopfattelse, Aarboger for nord. Oldkyndighed 1909, 177. — Jmfr
Orosius kartbild ovan vid s. 48.





